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Anyone who suggests the Bible is 
confusing,  Insults GOD; is either 
juvenile, lazy or deceptive; and maybe 
speaks for the father of lies, especially 
when asking about the subject of tithing 
-- giving the tenth part, and if we are to 
give the tenth. Three 3 places in the NT 
the subject of the tithe is mentioned:  
 
When Jesus addressed the hypocritical 
clergy of the day who wanted to kill Him; 
as He said: Cursed, you scribes and 
Pharisees who despised the people, 
who parade around in their white robes! 
For giving tithe of mint and anise and 
cumin, you have omitted the weightier law: judgment, 
mercy and faith; these you should have done without 
neglecting the other. Matthew 23:23. Luke records the 
same event, Luke 11:42. Any confusion? 
 
Jesus told a parable of 2 people who went to the temple 
to pray. The Pharisee stood and was praying to himself, 
God, I thank you that I am not like other people… I fast 
twice a week; giving tithe of all I get. Luke 18:11-12. 
Any confusion? 
 
And now, in this chapter: the tithe -- the tenth… is 
mentioned 7 times. Any confusion?  
 
1 For this Melchizedek, King of Salem, 

priest of the most high God,  

who met Abraham / the father of faith… 
without acting in faith, we are powerless to 
please God. returning from the slaughter 

of the rogue kings, and blessed him; 
 
2 To whom also Abraham gave a tithe / 

the Greek noun: dekate, a tenth part;  He was 

first, as his name means: King of 

righteousness / the King who did right, 
 

Cualquiera que sugiera que la Biblia es 
confusa, Insulta a DIOS; sea juvenil, 
perezoso o engañoso; y tal vez habla por 
el padre de la mentira, especialmente 
cuando se pregunta sobre el tema del 
diezmo: dar la décima parte y si vamos a 
dar la décima. Tres 3 lugares en el NT se 
menciona el tema del diezmo: 

 
Cuando Jesús se dirigió al clero hipócrita 
de la época que quería matarlo; como dijo: 
Malditos, escribas y fariseos que 
despreciaron al pueblo, que se pasea con 
sus vestiduras blancas. Por dar el diezmo 
de la menta, el anís y el comino, has 

omitido la ley más importante: el juicio, la misericordia y 
la fe; esto debería haber hecho sin descuidar el otro. 
Mateo 23:23. Lucas registra el mismo evento, Lucas 
11:42. ¿Alguna confusión? 
Jesús contó una parábola de 2 personas que fueron al 
templo a orar. El fariseo se puso de pie y oraba para sí 
mismo: Dios, te agradezco que no soy como los 
demás… ayuno dos veces por semana; dando el 
diezmo de todo lo que gano. Lucas 18: 11-12. ¿Alguna 
confusión? 

 
Y ahora, en este capítulo: el diezmo - el décimo... se 
menciona 7 veces. ¿Alguna confusión? 

 
1 Porque este Melquisedec, rey de Salem, 

sacerdote del Dios Altísimo, 

que conoció a Abraham / el padre de la fe... 
sin actuar con fe, somos impotentes para 
agradar a Dios. volviendo de la matanza de 

los reyes rebeldes, y lo bendijo; 
 
2 A quien también Abraham dio un 

diezmo / el sustantivo griego: dekate, una 
décima parte; Él fue el primero, como su 

nombre significa: Rey de justicia / el Rey 
que hizo lo correcto, 
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and second: King of Salem, which means, 

King of peace Shem the first born of Noah who 

carried on the ancient priestly lineage, we are told lived 
502 years after the flood. Where? We do not know. But 
this long period of time contradicts 4 Hebrew sources. 
The Hebrew Masoretic now days which is NOT the 
original Hebrew text… and was copied from the 
Leningrad Codex 11th century AD;  
 

more than 1000 years after: the Greek 
Septuagint 250BC; which would have been 
copied from the original Hebrew, no longer 
extant; the Samaritan Pentateuch; Flavius 
Josephus 1st century Jewish historian, and 
Paul the Apostle – they all agree that the 
Israelites were in Canaan and Egypt 430 years 
a shorter time period than the Modern Masoretic 
text. Perhaps, the King of Salem was an ancestor of 
Shem. 
 

Check out: How long were Israelites in Egypt   
and Were the Pyramids built before the 
Flood?   
 
3 Without father, without mother, 

without descent, having neither 

beginning of days, nor end of life; but 

made like the Son of God continues on 

and on a priest /  nothing of his heritage or 
ancestry is known; no record exists about who 
this noble man was who resembled the Son of 
God, which means he wasn’t; nothing is known 
about him or his priestly role, other than he was 
approved by God. 
4 Consider how great this man was / he 
was known as a man of dignity ruling in 
Jerusalem, the King of Peace, to whom even 

the patriarch Abraham gave a tithe / a 
tenth part… of the winnings. 

y segundo: Rey de Salem, que significa, 

Rey de paz Sem, el primogénito de Noé que llevó el 

antiguo linaje sacerdotal, se nos dice que vivió 502 años 
después del diluvio. ¿Dónde? No sabemos. Pero este 
largo período de tiempo contradice 4 fuentes hebreas. El 
masorético hebreo hoy en día, que NO es el texto hebreo 
original... y fue copiado del Códice de Leningrado del 
siglo XI d.c; 

 

más de 1000 años después: la Septuaginta 
griega 250ac;  que habría sido copiado del 
hebreo original, ya no existe; el Pentateuco 
samaritano; Flavio Josefo, historiador judío 
del siglo I y Pablo el apóstol -- todos están 
de acuerdo en que los israelitas estuvieron en 
Canaán y Egipto 430 años menos que el 
texto masorético moderno. Quizás, el rey de 
Salem fue un antepasado de Sem. 
 

Vistazo: Cuánto tiempo estuvieron los 
israelitas en Egipto y se construyeron las 
pirámides antes del Diluvio? 
 
3 Sin padre, sin madre, sin descendencia, 

ni tampoco del principio de días y fin de 

su vida; pero hecho como el Hijo de Dios 

continúa y sigue siendo un sacerdote / no 
se sabe nada de su herencia o ascendencia; no 
existe ningún registro sobre quién era este 
hombre noble que se parecía al Hijo de Dios, lo 
que significa que no lo era; no se sabe nada de 
él ni de su función sacerdotal, salvo que fue 
aprobado por Dios. 
4 Considere cuán grande era este hombre / 
era conocido como un hombre digno que 
gobernaba en Jerusalén, el Rey de Paz, a quien 

incluso el patriarca Abraham le dio un 

diezmo / una décima parte... de las ganancias. 
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5 And truly they who are of the sons of 

Levi, who receive the place of priest, 

have instruction according to the law… 

of the people giving tithe / a Greek verb: 
apodekatoo…  

that is, of their brothers, though they 

also descended from Abraham: 
 
6 But Abraham tithed / a Greek verb: 
dekatoo… 
 
to him who had the promises, whose lineage 

is not traced from them, and was blessed. 
 
7 And without dispute, the lesser is 

blessed by the greater / Abraham the lesser 
was blessed by Melchizedek the greater – 
though mortal. 
 
8 And here mortal men who die receive a 

tithe / a tenth part…  

 

but in the other case, He of whom the 

scripture gives witness that He lives on / 

Jesus our high priest lives on. 

 
9 And in a sense we might say, Levi, even 

received a tithe / a tenth part… tithed in 

Abraham, 

 
10 for he was still in the loins of his father, 

when Melchizedek met him. 

 
11 So, if perfection came through the 

Levitical priesthood -- for on the basis of 

it the people received the law, why was it 

necessary for another priest to rise after 

the order of Melchizedek, 

5 Y en verdad, los que son de los hijos de 

Leví, que reciben el lugar de sacerdote, 

reciben instrucción según la ley... del 

pueblo que da el diezmo / un verbo griego: 
apodekatoo ... 

es decir, de sus hermanos, aunque 

también descendientes de Abraham: 

 
6 Pero Abraham diezmó / un verbo griego: 
dekatoo... 
 

a él que tenía las promesas, cuyo linaje 

no se traza de ellas, y fue bendecido. 

 
7 Y sin discusión, el menor es bendecido 

por el mayor / Abraham el menor fue 
bendecido por Melquisedec el mayor, aunque 
mortal. 
 
8 Y aquí los reciben un diezmo, hombres 

mortales que mueren / una décima parte ... 
 

pero en el otro caso, Aquel de quien la 

Escritura da testimonio de que vive / 
Jesús nuestro sumo sacerdote vive. 
 
9 Y en cierto sentido podríamos decir, 

Leví, incluso recibió un diezmo / una 
décima parte... diezmado en Abraham, 

 
10 porque aún estaba en las entrañas de su 

padre, cuando Melquisedec le salió al encuentro. 

 
11 Si, pues, la perfección vino por medio 

del sacerdocio levítico -- porque sobre la 

base de él, el pueblo recibió la ley, ¿Por 

qué fue necesario que otro sacerdote se 

levantara según el orden de Melquisedec, 
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and not according to the order of Aaron? 

/ not even like those we see of the tired old, 
faithless, hocus pocus traditions? 
 
12 Because when the priesthood changed, 

there was of necessity a change of the law 

also. 
 
13 For the One concerning whom these 

things are spoken belongs to another tribe. 

No one from it has served at the altar. 
 
14 Now it is evident that our Lord came 

from Judah;  

 

and Moses said nothing about  that tribe 

concerning priests. 
 

 
15 And yet it is very clear: that another 

priest arose like Melchizedek / Jesus the 
kingly priest, was not Melchizedek, but His 
priestly reign is very much like Melchizedek, 
 
16 who did not become a priest based on a 

legal rule about physical descent, but 

based on the power of an endless life. 
 
17 For it testifies, You are a priest forever 

after the order of Melchizedek. 

 

 18 Truly, for putting away the earlier 

instruction, for it was weak and profitless. 

 

Any confusion? NO! So, in faith, do it! If 
Abraham gave the tenth to the Lord’s work; we 
can too. Start there! 

¿y no según el orden de Aarón? ¿Ni siquiera 
como los que vemos de las viejas y cansadas 
tradiciones infieles de hocus pocus? 
 
12 Porque cuando cambió el sacerdocio, 

también hubo necesidad de un cambio de 

ley. 

 
13 Porque aquel de quien se dicen estas 

cosas, es de otra tribu. Nadie de ella ha 

servido en el altar. 

 
14 Ahora bien, es evidente que nuestro 

Señor vino de Judá; 

 
y Moisés no dijo nada acerca de esa tribu 

acerca de los sacerdotes. 

 
15 Y aún, está muy claro: que otro sacerdote 

se levantó como Melquisedec / Jesús el 
sacerdote real, no era Melquisedec, pero Su reinado 
sacerdotal es muy parecido a Melquisedec, 
 
16 que no se convirtió en sacerdote basado en 

una regla legal sobre la ascendencia física, 

sino en el poder de una vida sin fin. 

 
17 Porque testifica: Tú eres sacerdote para 

siempre según el orden de Melquisedec. 

 
18 En verdad, por desechar la instrucción 

anterior, porque era débil y sin provecho. 

 
¿Alguna confusión? ¡NO! Así que, con fe, ¡hazlo! 
Si Abraham dio el décimo a la obra del Señor; 
nosotros también podemos. ¡Empiece por ahí! 
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